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A continuación los adverbios de cantidad ordenados de mayor a menor. 

Algunos de estos adverbios pueden funcionar también como adjetivos y por lo tanto concordar con el 

sustantivo en género y número. 

 

Adverbio Significado 

troppo demasiado 

tanto mucho / tan 

molto mucho / muy 

parecchio mucho / un montón  

piuttosto bastante 

abbastanza bastante 

poco / po’ poco 

niente/nulla nada 

 

 

TROPPO  

• ADVERBIO 

Abbiamo mangiato troppo. [Hemos comido demasiado] 

• ADJETIVO 

Abbiamo mangiato troppa lasagna / troppi spaghetti / troppe verdure. [Hemos comido 

demasiada lasaña / demasiados espaguetis / demasiadas verduras] 

 

 

LOS ADVERBIOS DE CANTIDAD 
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TANTO  

• ADVERBIO 

Ha bevuto tanto. [Bebió mucho] 

Non credo che sarà tanto / così difficile. [No creo que será tan difícil] 

NOTA BENE 

En italiano a menudo “tan” se traduce con COSÌ [así] 

È così bello stare di nuovo tutti insieme. [Es tan lindo que estemos todos juntos de nuevo] 

• ADJETIVO 

Ha bevuto tanta birra / tanti cocktail / tante spremute. [Bebió mucha cerveza / muchos 

cócteles / muchos zumos] 

 

ATENCION 

TANTO COMO se traduce TANTO QUANTO* 

Voglio che stia bene, tanto quanto te. [Quiero que esté bien, tanto como tú/vos] 

Mas detalles en el Video 2 de esta sección (Comparativos e Superlativos) 

 

 

MOLTO 

• ADVERBIO 

Siamo molto contenti del resultato. [Estamos muy contentos con el resultado] 

• ADJETIVO 

Ha molta esperienza / ha molti dubbi / ha molte paure. [Tiene mucha experiencia / muchas 

dudas / muchos miedos] 

 

 

PARECCHIO  

• ADVERBIO 

È ingrassato parecchio. [Ha engordado mucho] 
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• ADJETIVO 

Ha fatto parecchia gavetta / parecchi sbagli / parecchie scelte sbagliate. [Hizo un montón de 

mentoría / muchos errores / muchas malas decisiones] 

 

 

NOTA BENE 

ASSAI también se usa para decir MUCHO sobretodo en algunas regiones del Sur de Italia. 

Se suele decir despues del adjetivo o del adverbio al que se refiere: 

È buono assai. [Está muy rico]  

 

 

PIUTTOSTO  

• ADVERBIO 

Era piuttosto arrabbiata con te stamattina. [Estaba bastante enojada contigo esta mañana] 

NOTA BENE 

PIUTTOSTO o PIÙ CHE ALTRO también se usa con el significado de MÁS BIEN, MEJOR DICHO. 

Pensate ad aiutare voi stessi, piuttosto. [Piensen en ayudarse a sí mismos, mejor dicho] 

Ma io, in realtà, pensavo piuttosto a delle scuse. [Pero yo, en realidad, estaba pensando más bien en 

una disculpa] 

ATENCION: PIUTTOSTO nunca es un adjetivo. 

 

 

ABBASTANZA  

• ADVERBIO 

Hai camminato abbastanza, adesso riposati [Has caminado bastante, ahora descansa]  

ATENCION: ABBASTANZA nunca es un adjetivo. 
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POCO 

• ADVERBIO 

Ho capito poco di quello che ha detto [Entendi poco de lo que dijo.] 

• ADJETIVO 

Faccio poca attività motoria / pochi esami di controllo / poche visite mediche [Hago poca 

actividad motora / pocos exámenes de control / pocas visitas médicas] 

 

EXPRESIÓN 

POCO E NIENTE  

Sto dormendo poco e niente [Estoy durmiendo poco o nada / casi nada / muy poco] 

ATENCIÓN. Cuando "poco" va precedido de "un", se dice y escribe UN PO’. 

Un po' di pazienza non guasterebbe. [Un poco de paciencia no vendría mal] 

 

 

NIENTE / NULLA 

• ADVERBIO 

Non ho niente / nulla da dire. [No tengo nada que decir]  

ATENCION: NIENTE / NULLA nunca son adjetivos. 

EXPRESIÓN 

NIENTE AFFATTO / PER NIENTE 

La disturbo? No, niente affatto / per niente. [¿Es un mal momento? No, en absoluto / para nada] 

AFFATTO también se puede usar solo en oraciones negativas con el mismo significado. 

Non sono affatto sicuro di aver ragione. [No estoy seguro para nada de tener razón] 

 

 

 


